Rivestimenti in pasta bianca
Whitebody wall tiles
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MADE IN ITALY

Espressione di stile, qualita, etica
Expression of style, quality, ethics
Expression de style, qualité, éthique
Der Ausdruck des Stiles, der Qualitat und Ethik
Expresion de estilo, calidad, ética
Bonnolenue cTunA, KavecTsa, aTUKK
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Ceramic Tiles of Italy

RADIANC

GRACE&INTIMACY
ATLAS CONCORDE
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Delicati riflessi, seducenti bagliori.
Delicate reflections, charming shimmers.
Des reflets délicats, des éclats séduisants.
Zarte Reflexe, verfuhrerisches Leuchten.
Delicados reflejos, seductores resplandores.

Msrkvie oTonecky, YapyroLLmin CBeT




Radiarce Shine Tonalities

White Sine Jand Shine

f/‘y Jhine Rose Shine
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RADIANCE

LUCE RADIOSA, INCANTEVOLE ELEGANZA.

Sorprendenti bagliori emergono inaspettati come incantevoli fasci di
luce, donando alle stanze da bagno una raffinatezza intima e naturale.
Radiance propone una palette composta da quattro ricercate
tonalita Shine, impreziosite da vibranti iridescenze, in abbinamento a
tre tinte pure da utilizzare a completamento. Per creare accostamenti
armoniosi e sofisticati, e riscoprire la spontanea bellezza di ambienti
essenziali, arricchiti da un'affascinante radiosita.

UNE LUMIERE RADIEUSE,
UNE ELEGANCE ENCHANTERESSE.

Des éclats surprenants émergent inattendus, comme des rais de lumiere
enchanteurs, et donnent a la salle de bains un charme intime et naturel.
La palette de Radiance propose quatre élégants coloris Shine, enrichis
d'irisations vibrantes a coordonner aux trois couleurs pures qui les
complétent.  Pour créer des mariages harmonieux et sophistiqués et
redécouvrir la beauté spontanée des espaces essentiels enrichis d'une
radiosité charmante.

STRAHLENDES LICHT, BEZAUBERNDE ELEGANZ.
Vallig unerwartet erscheint ein tiberraschendes Leuchten, wie bezaubernde
Lichtstreifen und schenken Badezimmern eine intime und naturliche
Raffinesse. Radiance, erhiltlich in einer Palette, die aus vier ausgewahlten
Farbstellungen von Shine besteht, wird durch vibrierendes Schillern
wertvoller gestaltet und ist zu ihrer Vervollstandigung mit drei reinen Tonen
kombinierbar. Harmonische und erlesene Zusammenstellungen, die eine
spontane Schénheit des essenziellen Ambientes entdecken 1aBt, bereichert
durch faszinierendes Strahlen.

RADIATING LIGHT, ENCHANTING ELEGANCE.

Unexpected flashes of brilliance appear as stunning beams of
light, giving bathrooms an intimate and natural sophistication.
Radiance offers a colour palette of four sought-after Shine tones,
made precious by vibrant iridescences. In combination with three
complementing pure tints, the Shine tones create elegant and
harmonious combinations and rediscover the spontaneous beauty
of essential ambiences, enriched by an enchanting radiance.

LUZ RADIANTE, ENCANTADORA ELECANCIA.

Sorprendentes resplandores emergen inesperados como cautivadores
rayos de luz, brindando a los cuartos de bafio una distincion intima y natural.
Radiance propone una paleta compuesta por cuatro sofisticadas tonalidades
Shine, enriquecidas por vibrantes iridiscencias, y que se completan con con
tres colores puros. Para crear combinaciones armoniosas y sofisticadas, y
redescubrir la espontanea belleza de los ambientes esenciales, enriquecidos
por una fascinante luminosidad.

CNAOLWNI CBET,

SABOPAXKNMBAIOLLAA SJTETAHTHOCTD.

HeoxnpaHHble, M3ymmutenbHble ONMKM HamMOMHAIOT BaHHYIO KOMHATY
WHTUMHOW, HaTypanbHOW M3bICKaHHOCTbIO. [anuTpa Radiance npepnaraet
yeTblpe YTOHUEHHBIX ONecTAlMX LBeTa, OTANYAIOLMXCA POCKOLHOM
NepennByYaToCTblio, U TPU YUCTBIX, SPGEKTHO AOMOMHAIWMX OTTEeHKa.
[apMOHWYHOE CoyeTaHMe LBeTOB [aéT BO3MOXHOCTb 3aHOBO OTKPbITb
Ana cebd 611aropoAHYI0 KPacoTy NPOCTLIX U CBET/IbIX MHTEPbEPOB.

Radiance Sand Shine 30,5x56

Radiance Sand 30,5x56
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Radiance White Shine 30,5x56
Radiance White Flowers C2 30,5x56
Radiance Rose Mosaic Dek 30,5x30,5

Radiance Rose Spigolo 0,8x30,5

Radiance Rose Spigolo A.E. 0,8x0,8
Floor: Doga Vanilla 22,5x90

White & Rose

CHARMING FRESHNESS.

LA FRESCHEZZA CHE SEDUCE.

Raggi delicati e splendenti riverberano nello spazio, disegnando
atmosfere fresche e serene, che trasmettono un’autentica gioia
di vivere. La radiosa tonalita White Shine riveste le pareti di una
luminosita incantata, che vivifica I'ambiente in un gioco di riflessioni
infinite con il Mosaico Rose a tessere decorate.

Delicate and shining rays reverberate through space, shaping fresh
and peaceful atmospheres, which transmit a sense of true joy. The
brilliant shade of White Shine dresses the walls with an enchanted
personality, which revitalizes the space with never-ending plays of
reflection with the Rose Mosaic decorated tesserae.
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RADIANCE
White & Rose

LA FRAICHEUR QUI SEDUIT.

Des rais délicats et resplendissants irradient |'espace et composent des
atmospheres fraiches et sereines qui transmettent une authentique
joie de vivre. Radieuse, la tonalité White Shine habille les murs d'une
luminosité enchantée qui vivifie 'espace par un jeu de reflets infinis
avec la Mosaique Rose a tesselles décorées.

FRISCHE, DIE VERFUHRT.

Zarte und leuchtende Strahlen werden im Raum zuriickgeworfen
und zeichnen frische, heitere Atmospharen, die authentische
Lebensfreude vermitteln. Die strahlende Nuance White Shine
schafft Wande von bezaubernder Leuchtkraft, die das Ambiente in
einem Spiel von unendlichen Reflexen mit dem Mosaik Rose veredelt.

LA FRESCURA QUE SEDUCE.

Destellos delicados y resplandecientes reverberan en el espacio,
disefiando atmdsferas frescas y serenas, que transmiten una auténtica
alegria de vivir. La radiosa tonalidad White Shine reviste las paredes
con una luminosidad encantada, que ilumina el ambiente en un juego
de reflejos infinitos con el Mosaico Rose de teselas decoradas.

MIEHUTEJTbHAA CBEXKECTD.

ApKne, MArKMe Nyuys POXAAIOT B MPOCTPAHCTBE WHTEPbEPOB
CBEXYID, ACHYI aTMOCOEPY, 3apaxalollyld PafoCTbio KM3HU.
Nckpawminca ToH White Shine HanonHAeT cTeHbl NneHWUTeNbHbIM
ChAHMeM, a Mo3avka Rose, COTKaHHas W3 [eKopUPOBaHHbIX
SEMEHTOB,  OXMBNAET  MOMELWEHWUs  WrPon  BeCUMCNeHHbIX
OTPAXKEHNN.

/.
Radiance White Shine 30,5x56

02,
Radiance Rose Mosaic Dek 30,5x30,5
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Ispirato a una composizione floreale finemente acquerellata, il
decoro & realizzato con inchiostri lucidi e lustri. Decora gli ambienti
con quinte, riquadri o boiserie per un tocco di freschezza e glamour.

Inspired by a delicately water coloured floral arrangement, the
decor is made with shiny inks and luster. It decorates rooms with
partition walls, panels or boiserie for a touch of freshness and
glamour.

Inspiré a la finesse de la composition florale d'une aquarelle, le décor
est réalisé avec des encres brillantes et des lustres. Pour décorer
I'espace de murets, de cadres et de boiserie qui apportent une touche
de fraicheur et de glamour.

Inspiriert durch eine feine aquarelle Blumenkomposition ist das
Dekor mit glanzender Tinte realisiert und schmiickt Ambiente mit
Kulissen, Paneelen oder Tafeln mit einer Note von Frische und Glamour.

Inspirada en una composicion floreal finamente acuarelada, la
decoracion esta realizada con tintas lucientes y lustres. Decora los
ambientes con mamparas, recuadros o boiserie para un toque de
frescura y glamour.

HaBeAHHbIV  aKBapenbHOWM  LBETOUHOM KOMMO3WUMeN, [ekop
BbINOSIHEH MNPV MOMOLWM OGNECTAMX KpacoK 1 dManei. MoxeT
CBEXO U MMaMypHO YKpaCUTb Meperopofky, MaHHO, CTEHOBble
naHenu Gyazepw.

3.
Radiance White Shine 30,5x56
Radiance White Flowers C2 30,5x56

o4,

Radiance White Shine 30,5x56
Radiance White Flowers C2 30,5x56
Radiance Rose Mosaic Dek 30,5x30,5

Radiance Rose Spigolo 0,8x30,5
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Radiance White 30,5x56
Radiance Grey Shine 30,5x56
Radiance Crey Mosaic Dek 30,5x30,5
Radiance Listello Glossy 5x30,5
Floor: Style Bianco Venato 60x60
Doga Almond Tatami 30x30

f/‘g &HWhite

HTFUL STYL

L]

LO STILE CHE IRRADIA.

| toni raffinati e avvolgenti del Grey Shine evocano spazi eleganti ed
essenziali, dove si respira una sensazione di quiete e serenita grazie
all'abbinamento col candore del Bianco puro. La luminosita delle
sfumature e delle riflessioni & esaltata ed arricchita dal Mosaico
Grey decorato.

The refined and cocooning shades of Grey Shine evoke elegant
and essential spaces, instilling a quiet feeling of comfort and peace
thanks to the purity of sheer White. The brightness of the shades and
reflections is enhanced and enriched by the Grey decorated Mosaic.
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RADIANCE
f/‘g&;‘“fﬂwx;

UN STYLE QUI RESPLENDIT.

Les tons raffinés et enveloppants de Grey Shine évoquent des
espaces élégants et essentiels qui respirent la quiétude et la
sérénité grace a la juxtaposition avec le Blanc pur. La luminosité
des nuances et des reflets est soulignée et enrichie par la
Mosaique décorée Grey.

STIL, DER STRAHLT.

Die raffinierten und schmeichelnden Téne von Grey Shine
erinnern an elegante und essenzielle Raume, in denen man, dank
der Kombination mit einem strahlend reinen WeiB, ein Geftihl von
Ruhe und Gelassenheit verspurt. Die Leuchtkraft der Nuancen
und der Reflexe wird durch das dekorierte Mosaik Grey betont
und bereichert.

EL ESTILO QUE IRRADIA.

Los tonos refinados y acogedores del Grey Shine evocan espacios
elegantes y esenciales, en donde se respira una sensacién de
quietud y serenidad gracias a la combinacién con el candor del
Blanco puro. La luminosidad de sus matices y de sus reflejos es
exaltada y enriquecida por el Mosaico Grey decorado.

CYAOLWLMN CTUTb.

Brnarofjapsa coueTaHmio M3bICKaHHbBIX, Yapyiolmx ToHoB Grey Shine
M YMCTOrO, OCNENUTENbHO GENoro LBEeTa MHTepbepsl obpeTatoT
SNEraHTHOCTb M GNAropoAHyld NPOCTOTY, AapAllyio OllylieHue
CMOKOWCTBMA W yioTa. APKOCTb  OTPaXkeHWn 1 NepennBoB
YCUNVBAETCA IeKOPaTUBHON MO3ankol Grey.

07 02,



The NMosaic Dek

Le tessere di fondo decorato si mescolano a preziosi tasselli
arricchiti da smalti dorati e riflessi perlacei, per un seducente gioco
di luminosita. Il mosaico decorato & disponibile in tutti i colori.

The decorated Shine tesserae mix with precious inserts enriched by
gilded glazes and mother of pearl reflections, for a charming play of
luminosity. The decorated mosaic is available in every shade of colour.

Les tesselles de l'arriere-plan décoré se mélangent aux précieuses
tesselles enrichies d'émaux dorés et de reflets nacrés dans un jeu
séduisant de luminosité. La mosaique décorée est disponible dans
tous les coloris.

Die dekorierten Grundsteine vermengen sich fiir ein verfiihrerisches
Lichtspiel zu kostbaren Elementen, die durch goldene Glasuren und
perlmuttfarbene Reflexe bereichert sind. Das dekorierte Mosaik ist in
allen Farben verfiigbar.

Las teselas de fondo decorado se mezclan con preciosos tacos
enriquecidos por esmaltes dorados y reflejos nacarados, para crear un
seductor juego de luminosidad. El mosaico decorado esta disponible
en todos los colores.

®oHoBas Mo3aMka 00OrawaeTca LeHHbIMM  30M10TUCTBIMA 1
nepnamyTpoBbIMM  INIEMEHTaMY, POXAAIOWMMU  MAEHUTENbHYIO
Urpy OTpaKeHWI. [leKopupoBaHHas MO3auKa [OCTYMHa BO BCEX
UBeTax.
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Radiance Sand 30,5x56
Radiance Sand Shine 30,5x56
Radiance Sand Mosaic 30,5x30,5
Radiance Sand Damask 30,5x56
Radiance Sand Spigolo 0,8x30,5
Floor: Style Crema Marfil 60x60

Jand

NATURAL CHARM.

LA NATURALEZZA CHE AFFASCINA.

La grazia tutta naturale evocata dalla calda tonalita del Sand pervade  The feeling of natural charm evoked by the warm shade of Sand fills
I'atmosfera dell'ambiente bagno, per ricreare spazi armonici e incre-  the bathroom to recreate harmonious and intensely relaxing spaces.
dibilmente rilassanti. La scelta della posa orizzontale sottolinea un  The horizontal installation pattern underlines a sophisticated taste for
gusto sofisticato per un'essenzialita colta, ricercata e contemporanea.  a sought-after and quintessential contemporary style.




RADIANCE
Jand

UN NATUREL QUI CHARME.

La grace toute naturelle évoquée par les tonalités chaleureuses de
Sand imprégne 'atmosphére de la salle de bains et compose des
espaces harmoniques incroyablement relaxants. La pose en horizontal
dénote un gout sophistiqué pour I'essentialité cultivée, recherchée et
contemporaine.

NATURLICHKEIT, DIE FASZINIERT.

Die durch die warme Tonalitat von Sand hervorgerufene naturliche
Anmut erfillt Badzimmer, um Raume von harmonischen und
unglaublich entspannenden Atmospharen zu schaffen. Die Wahl
einer horizontalen Verlegung unterstreicht den ausgewahlten Stil
einer kultivierten Sachlichkeit, raffiniert und zeitgenossisch.

LA NATURALIDAD QUE FASCINA.

La gracia totalmente natural evocada por la célida tonalidad Sand
impregna la atmdsfera del cuarto de bafo, para recrear espacios
armoniosos e increiblemente relajantes. La seleccion de la colocacion
horizontal evidencia un gusto sofisticado por una esencialidad culta,
refinada y contemporénea.

YAPYIOWAA HATYPAJIbHOCTb.

lpalMo3Han  HaTypanbHOCTb  TéMmblx TOHOB  Sand  3anonHaeT
coOOM  MPOCTPAHCTBO  BaHHOW  KOMHaTbl, POXAas  OOCTaHOBKY
YCMOKavBaloWe  KpacoTbl.  [OpU3OHTanbHan  yKagka  ABiAetca
OTPAKEHVIEM 113bICKAHHOTO BKYCa, OTAAIOLLETO NMPeAroYTeHEe CTOOM M
1 COBPEMEHHBIM BOpMam.

s I_Sr'-""zﬂ'h_-!_""u_tm \____:mm—ﬁ____ e fm i T )
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Radiance Sand 30,5x56 f - : Vs ooy
Radiance Sand Mosaic 30,5x30,5 = n
Radiance Sand Spigolo 0,8x30,5

02,
Radiance Sand Shine 30,5x56
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The Damastk

Una raffinata trama di riccioli in rilievo si dirama in preziosi fili
riflettenti, per trasformare una parete in un ricco parato decorato.
Perfetto sia per la posa orizzontale che verticale, & disponibile in tre
versioni abbinabili a Sand, White, Rose e Grey.

A refined texture of relieved curls spreads into delicate reflective
threads, to transform your wall into a rich decorated tapestry.
Perfect for both horizontal and vertical installation patterns, the
Damask is available in three versions that can be matched with Sand,
White, Rose and Grey.

Une trame raffinée de boucles en relief se ramifie en de précieux fils
miroitants qui transforment les murs en une paroi richement décorée.
Parfait tant posé horizontalement que verticalement, il est disponible
en trois versions a coordonner avec Sand, White, Rose et Grey.

Ein raffiniertes Muster mit reliefartigen Kringeln wandelt sich in
kostbare reflektierende Zeichnungen, um eine Wand in eine reich
geschmiickte Kulisse zu verwandeln. Perfekt sowohl horizontal als
auch vertikal verlegt und verfugbar in drei kombinierbaren Versionen
Sand, White, Rose und Grey.

Una refinada trama de ondas en relieve se ramifica en preciosos hilos
reflectantes, para transformar la pared en un rico tapiz decorado.
Perfecto para la colocacion horizontal y vertical, esta disponible en tres
versiones combinables con Sand, White, Rose y Grey.

M3bICKaHHbBIN penbedHbil y30p BEETCA MO CTeHe GNECTAWMMN HUTAMM,
NpeBpaLLan eé B POCKOLIHOE NHTEPbEPHOE YKPALLIEHWE, MOXOXKee Ha
6oratyto ApanupoBKy. lekop AOCTyNeH B TPEX BapyriaHTax, CoHeTaeMblx
¢ Sand, White, Rose v Grey, 1 BeNMKONENHO CMOTPUTCA Kak Mpw
FOPV30HTANbHOW, TaK U MK BEPTUKANbHOM YKNaaKe.

3.
Radiance Sand Damask 30,5x56
Radiance Sand Mosaic 30,5x30,5
Radiance Sand Spigolo 0,8x30,5
Floor: Style Crema Marfil 60x60

O4.
Radiance Sand Damask 30,5x56

21
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 GRACFFUL HARMONY.

L'ARMONIA CHE CONQUISTA.

La stanza da bagno vive di un'eleganza armoniosa e naturale, nel  Bathrooms are enveloped by elegant natural harmony, when the
suggestivo accostamento tra il tono caldo del Canvas e la limpidezza  warm tone of Canvas is combined with the clarity of White. The
del White\\La posa a boiserie con il Mosaico White decorato boiserie installation pattern with the decorated White Mosaic
impreziosisce:l'ambiente, per spazi ricchi di fascino, inondati da  enriches the rooms, for spaces rich in fascination and flooded with
un'emozionante sensazione di splendore. an emotional feeling of splendor.

Radiance Canvas 30,5x56
Radiance White Mosaic Dek 30,5x30,5
Radiance Listello Plissé 7x30,5
Radiance White Spigolo 0,8x30,5
Floor: Doga Vanilla 15x90

22
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L'HARMONIE QUI VOUS CONQUIERT.

La salle de bains vit d'une élégance harmonieuse et naturelle dans un
mariage suggestif entre la chaleur de Canvas et la limpidité de White.
La pose type boiserie avec la Mosaique décorée White enrichit
I'atmosphére et compose des espaces riches de charme, inondés
d'une émouvante sensation de splendeur.

HARMONIE, DIE EROBERT.

Das Badezimmer lebt in harmonischer und naturlicher Eleganz,
in stimmungsvoller Kombination des warmen Tones von Canvas
zusammen mit der Reinheit von White. Die Boiserie-Verlegung mit
dem dekorierten Mosaik White schafft ein kostbares Ambiente
fur faszinierende Raume, erfullt von einem aufregenden Gefiihl
von Glanz.

LA ARMONIA QUE CONQUISTA.

El cuarto de bafio manifiesta una elegancia armoniosa y natural, en la
sugerente combinacién del tono calido del Canvas y la limpidez del
White. La colocacion tipo boiserie con el Mosaico White decorado
enriquece el ambiente, para espacios ricos de encanto, inundados
por una emocionante sensacion de esplendor.

3ABOPAMUBAIOWAA TAPMOHWMA.

SddekTHOE coueTaHme Ténnbix OTTeHKoB Canvas 1 6enoCHEXHOrO
White npuaaét BaHHOW KOMHaTe HaTypafibHYl0, apMOHUYHYO
3NeraHTHOCTb. YKnafka B CTune Oyasepu C MCNONb30BaHUEM
nekopatneHolr mo3avki White n3biCKaHHO yKpallaeT UHTepbepsbl
BOJIHYtOLLEN aTMOChEPO POCKOLLM.

/.

Radiance Canvas 30,5x56
Radiance White Mosaic Dek 30,5x30,5
Radiance Listello Plissé 7x30,5
Radiance White Spigolo 0,8x30,5

02,
Radiance White Mosaic Dek 30,5x30,5
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Decorative Frames

Ispirati a cornici lavorate a mano, i listelli in ceramica smaltata
aggiungono un tocco di design ad una rinnovata posa verticale.
Disponibili nelle versioni Pliss¢, con riflessi madreperlati, o Glossy,
in ceramica bianca lucida.

Taking inspiration from handmade frames, the glazed ceramic
listels add a touch of design to a renovated vertical installation
pattern. Available in the Pliss¢ version, with mother of pearl
reflections, or Glossy, in white polished ceramics.

Inspirés aux cadres travaillés artisanalement, les listels en céramique
émaillée ajoutent une touche de design a une pose verticale
actualisée. Disponibles dans la version Plisse, avec des reflets nacrés,
et dans la version Glossy en céramique blanche brillante.

Inspiriert durch handgefertigte Rahmen, verleihen die glasierten
Keramikborden der neuen vertikalen Verlegung einen Touch von
Design. Verfugbar in den Versionen Plisse, mit perlmuttfarbenen
Reflexen oder Glossy, in weiBer, glanzender Keramik.

Inspirados en los marcos hechos a mano, los listeles de cerdmica
esmaltada afiaden un toque de disefio a una colocacién vertical
renovada. Disponibles en las versiones Plissé, con reflejos nacarados
y Glossy, de ceramica blanca luciente.

HaBesHHble  XYAOXECTBEHHbIMY — pamMamy  Py4YHOW  paboTbl,
rnasypoBaHHble Kepammueckue 6opatopbi oborauator
BEPTUKA/IbHYIO YKNAAKYy COBPEMEHHBIM AM3ANHEPCKUM LUTPUXOM.
[ocTynHbl B8 BapraHTe Plisse, C nepnamyTpOBbIM NEPEenvBoMm, 1nn
Glossy, bnecTaulero 6enoro ueTa.

3.
Radiance Canvas 30,5x56
Radiance White Mosaic Dek 30,5x30,5
Radiance Listello Plissé¢ 7x30,5

4.
Radiance Canvas 30,5x56
Radiance Listello Pliss¢ 07x30,5
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ELCOMING PURENE

LA PUREZZA CHE ACCOGLIE.

Ihcandido splendore del White Shine sprigiona eterei bagliori che ~ The pure whiteness of White Shine radiates delicate shimmers which
inondano lo spazio di evanescenti trame di luce e rarefatte nuance  flood the space with delicate rays of light and fine silvery nuances. To
argentate. \Per rivivere, anche negli spazi pubblici, un'emozionante  experience, even in public places, the feeling of re-found pureness
sensazione di ritrovata purezza che permea |'atmosfera. that permeates into the space.

Radiance White Shine 30,5x56
Radiance White Mosaic Dek 30,5x30,5
Radiance White London 5x30,5 - Radiance White London AE. 5x1,5
Radiance White Matita 2x30,5 - Radiance White Matita A.E. 2x1,5
Radiance White Spigolo 0,8x30,5
Radiance White Damask 30,5x56

28 Floor: Style Bianco Venato Lappato 60x40




RADIANCE
White

UNE PURETE QUI ACCUEILLE.

Le blanc splendide de White Shine libére des éclats éthérés qui
inondent 'espace de trames lumineuses évanescentes et de nuances
argentées raréfiées. Pour revivre, méme dans les espaces publics, une
émouvante sensation de pureté qui imprégne 'atmosphére.

REINHEIT, DIE EMPFANGT.

Das reine Glanzen von White Shine strahlt ewiges Leuchten aus
und taucht Raume in verschwommene Lichtzeichnungen mit zarten
Nuancen von Silber, um auch in 6ffentlichen Raumen aufzuleben.
Eine aufregende Empfindung wiedergefundener Reinheit, die
Atmosphare eindrucksvoll pragt.

LA PUREZA QUE ACOGE.

El candido esplendor del White Shine libera etéreos resplandores
que inundan el espacio con evanescentes tramas de luz e insdlitas
tonalidades plateadas. Para revivir, incluso en espacios publicos, una
emocionante sensacién de pureza reencontrada que atraviesa la
atmosfera.

OBBOPOXUTEIIbHAA YACTOTA.

HeobblkHoBeHHas 6enmnsHa White Shine v3nydaet markoe cusHme,
poX[aeT cBeTnible Gk, MepenneTalowecs B cepebpucTble,
NoYTV HEeOoCA3aemble y30pbl. YToObl MOXKHO ObiIO UCMbITaTh U B
06LLECTBEHHbBIX MHTEpbepax BOJSHYIOWME 3MOLWM  NOANNHHOM
UUCTOTHI.

/.
Radiance White Shine 30,5x56
Radiance White Mosaic Dek 30,5x30,5
Radiance White Matita 2x30,5

oz,
Radiance White Shine 30,5x56
Radiance White Matita 2x30,5
Radiance White Damask 30,5x56
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Raffinati pezzi speciali dal profilo ricercato completano la parete
con ricchi e preziosi dettagli. Per ambienti dalla posa verticale e a
boiserie di sofisticata eleganza.

Refined and sought-after trim pieces with a sophisticated silhouette
finish the wall with rich and precious details. For vertical installation
and elegantly sophisticated boiserie.

Des piéces spéciales raffinées au profil élaboré complétent le mur de
détails riches et précieux. Pour des espaces auxquels la pose verticale
ou l'effet boiserie donnent une élégance sophistiquée.

Raffinierte Formteile mit erlesenem Profil vervollstandigen Wande mit
reichen und kostbaren Details. Fur Ambiente mit vertikaler Verlegung
und Boiserie-Verlegung von anspruchsvoller Eleganz.

Refinadas piezas especiales de un perfil sofisticado completan la pared
con ricos y preciosos detalles. Para ambientes de exquisita elegancia
con colocacion vertical y a boiserie.

PocKoLWHble cneuvanbHble 3nemeHTb HapAXatoT CTeHbI 6oratbiMu
N UEeHHBbIMK AeTanamu. VigeanbHol 4na BepTVlKaJ’IbHOI;I yKnagku mnun
ANA SN1€raHTHONO YKpalleHWA CTeH MNaHenamMn B ctmie 6ya3e|ov1.

3.
Radiance White Shine 30,5x56
Radiance White Mosaic Dek 30,5x30,5
Radiance White Matita 2x30,5

O4.
Radiance White Shine 30,5x56
Radiance White Mosaic Dek 30,5x30,5
Radiance White London 5x30,5 - Radiance White London AE. 5x1,5
Radiance White Matita 2x30,5 - Radiance White Matita A.E. 2x1,5
Radiance White Spigolo 0,8x30,5
Radiance White Damask 30,5x56
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RADIANCE

GRACE&INTIMACY
ATLAS CONCORDE DESIGN

ENCHANTING GRACE

L J e

LA DELICATEZZA CHE INCANTA.

—

3

T,

Il tenue e impalpabile bagliore del Rose Shine irradia vibranti The soft and impalpable shimmer of Rose Shine emits vibrant
riflessi di morbida luce, creando un'intimita semplice ma al

contempo ricercata. L'atmosfera delicata e sofisticata della stanza
da bagno & sottolineata dalla posa verticale, che aggiunge un tocco
di rinnovato romanticismo.

reflections of soft light, creating a simple yet sophisticated
intimacy. The delicate and elegant atmosphere of the bathroom
is enhanced by the vertical installation pattern, which adds a
touch of reinvented romanticism.

Radiance Rose Shine 30,5x56
Radiance White Mosaic 30,5x30,5
Radiance Rose London 5x30,5 - London AE. 5x1,5
Radiance Rose Matita 2x30,5 - Matita A E. 2x1,5
Radiance Rose Spigolo 0,8x30,5

34 Floor: Doga Vanilla Cassettone 22,5x45




RADIANCE
Rose

LA DELICATESSE QUI CHARME.

Pale et intangible, I'éclat de Rose Shine répands des reflets de
lumiere légere et procure une intimité a la fois simple et recherchée.
L'atmosphere délicate et sophistiquée de la salle de bain est soulignée
par une pose en vertical qui lui confére une touche de nouveau
romantisme.

ANMUT, DER ENTZUCKT.

Das zarte, kaum wahrnehmbare Leuchten von Rose Shine strahlt
vibrierende Reflexe von weichem Licht aus und schafft dadurch
eine einfache, gleichzeitig jedoch raffinierte Intimitat. Die feine und
erlesene Atmosphare des Badezimmers wird durch die vertikale
Verlegung betont, dazu fiigt sich ein Touch von neuem Romantizismus.

LA DELICADEZA QUE ENCANTA.

El tenue e impalpable resplandor del Rose Shine irradia reflejos
vibrantes de suave luz, creando una intimidad sencilla pero al mismo
tiempo refinada. La atmdsfera delicada y sofisticada del cuarto de
bafio es enfatizada por la colocacion vertical, que afade un toque de
renovado romanticismo.

BOCXUTUTEJTbHAA MATKOCTb.

JIérkoe, Moyt HeocAsaemoe cuAHMe Rose Shine 3anvBaet
NPOCTPAaHCTBA  MATKMM  CBETOM, MNpUAaBas WM YIOTHYIO W
OAHOBPEMEHHO YTOHUEHHYIO MPOCTOTY. 13bICKAHHOCTb OOCTAHOBKM
BaHHOW KOMHaTbl MOAYEPKMBAETCA BEPTMKaNbHOW  YKNaAKOM,
BHOCALLEN WTPYX 33aHOBO OTKPLITON POMAHTUIKN.

7.
Radiance Rose Shine 30,5x56
Radiance Rose Matita 2x30,5

oz,
Radiance Rose Shine 30,5x56
Radiance Rose Spigolo 0,8x30,5
Floor: Doga Vanilla Cassettone 22,5x45
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Il mosaico classico, composto da tessere Shine accostate a tessere
neutre, esalta la luminosita della collezione irradiando infiniti riflessi.
Disponibile nelle cromie Sand e White.

The classic mosaic, made by Shine tesserae combined with neutral
tesserae, exalts the luminosity of the collection that radiates a never-
ending series of reflections. Available in the shades Sand and White.

Composée de tesselles Shine mélangées a des tesselles neutres, la
mosaique classique souligne la luminosité de la collection en irradiant
une infinité de reflets. Disponible dans les couleurs Sand et White.

Das klassische Mosaik, bestehend aus den Steinen von Shine kombiniert
mit neutralen Steinen, hebt die Leuchtkraft der Kollektion hervor und
strahlt unendliche Reflexe aus. Erhaltlich in den Farben Sand und White.

El mosaico clasico, compuesto por teselas Shine combinadas con
teselas neutras, exalta la luminosidad de la coleccién irradiando infinitos
reflejos. Disponible en las tonalidades Sand y White.

Knaccuueckas mo3avika, COCTaBfieHHas 13 3nemeHToB Shine n
HEMTPabHbIX fAeTanel, AOMOSHAET APKOCTb KOMMeKUUM WUrpom
HecuncneHHbix otbneckos. loctynHa B ygetax Sand n White.

3.
Radiance Rose Shine 30,5x56
Radiance Rose Matita 2x30,5

4.
Radiance White Mosaic 30,5x30,5




., , RIVESTIMENTT IN PASTA BIANCA. WHITE-BODY WALL TILES
R A D I A N C E 30,5X56 cm /[ 12%20" - 8,5 mm Revétements en pate blanche / WeiBscherbige Wandfliesen / Revestimientos en pasta blanca / HacTenHas nnvTka 13 6enoi rmHbl

Radiance White Shine Radiance Sand Shine Radiance Rose Shine Radiance Crey Shine Radiance White Radiance Sand Radiance Canvas

30,5¢56 cm [ 12'%22" 30,556 cm [ 12'%22" 30,556 cm [ 12'x22" 30,5¢56 cm / 12'x22" 30,5x56 cm / 12'%22" 30,5¢56 cm [ 12'x22" 30,556 cm [/ 12'%22"

E—  — — Y E— — ——

_ . e e W _ _ . e e W

Radiance White London London AE. Radiance Sand London London AE. Radiance Rose London London AE. Radiance Grey London London AE. Radiance White London London AE. Radiance Sand London London AE. Radiance Canvas London London AE.

5x30,5 cm [ 2'x12" 5x15cm 5x30,5cm /[ 2'x12" 5x1.5 cm 5x30,5 cm / 2'x12" 5x1.5cm 5x30,5 cm [/ 2'x12" 5x15cm 5x30,5 cm / 2'x12" 5x1.5cm 5x30,5 cm / 2'x12" 5x15cm 5%30,5cm / 2'x12" 5x1.5 cm
2'x0.6" 2'%0.6" 2'%0.6" 2'x0.6" 2'%0.6" 2'%0.6" 2'%0.6"

— e [ 1 I ——— s & ——— — ® [ 1 e

Radiance White Matita Matita AE. Radiance Sand Matita Matita AE. Radiance Rose Matita Matita AE. Radiance Grey Matita Matita AE. Radiance White Matita Matita AE. Radiance Sand Matita Matita AE. Radiance Canvas Matita Matita AE.

2x305cm /0.8'x12" 2x1,5cm 2305 am /08"%x12" 2x1.5 cm 2x30,5cm /0.8"x12" 2x1,5 cm 2x305cm /0.8'x12" 2x1,5cm 2x30,5cm / 0.8"x12" 2x1,5 cm 2x305cm /0.8'x12" 2x1.5 cm 2x305ecm /0812 2x1,5 cm
08'x0.6" 08'%x0.6" 0.8"x0.6" 08'x0.6" 0.8"x0.6" 08'x0.6" 08'x0.6"
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RADIANCE

RIVESTIMENTT IN PASTA BIANCA. WHITE-BODY WALL TILES

Revétements en pate blanche / WeiBscherbige Wandfliesen / Revestimientos en pasta blanca / HacteHHas nnutka 13 6enoit rmHbi

gOﬁWW Flowers G2

Radiance White Damask Radiance Sand Damask Radiance Rose Damask
30,5x56 cm [ 12"%22" 30,5x56 cm / 12'%22" 30,556 cm [ 12"'%22"

Radiance White Flowers C2
30,556 cm / 12'x22"

Radiance White Mosaic Dek Radiance Sand Mosaic Dek Radiance White Mosaic Radiance Sand Mosaic
30,5305 cm / 12'x12" 30,5x30,5cm / 12'x12" 30,5305 cm / 12'x12" 30,5305 cm / 12'x12"

A

VALY AN,

Radiance Rose Mosaic Dek Radiance Crey Mosaic Dek Radiance Listello Plisse Radiance Listello Glossy *
30,5305cm/ 12°%12" 30,5305 cm/ 12°%12" /x30,5cm /2.3'%12" 5305 cm/2'%12"

* Superficie lucida. Glossy surface.
Surface brillante. Glanzende Oberflache.
Superficie brillante. FnAHeL NOBEPXHOCTb.
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RADIANCE

RIVESTIMENTT IN PASTA BIANCA. WHITE-BODY WALL TILES

Revétements en pate blanche / WeiBscherbige Wandfliesen / Revestimientos en pasta blanca / HacTenHas nnvTka 13 6enoi rmHbl

T ram T iles

Radiance White Matita 56
2x56 cm / 0.8"x22"

Radiance Sand Matita 56
2x56 cm / 0.8"x22"

Radiance Rose Matita 56
2x56 cm 1 0.8"x22"

Radiance Crey Matita 56
2x56 cm [ 0.8"%22"

Radiance Canvas Matita 56
2x56 cm 1 0.8"x22"

-
Matita AE.

2x15cm/08%0.6"

[
Matita AE.

2x1,5cm/0.8"%0.6"

"]
Matita AE.

2x15ecm/08%0.6"

Matita AE.

2x15ecm/08%0.6"

]
Matita AE.

2x1,5cm/08%0.6"

Radiance White Spigolo
08x30,5cm/0.3'%x12"

Radiance Sand Spigolo
0,8x30,5cm /0.3"x12"

Radiance Rose Spigolo
0,8x30,5cm/03"%x12"

Radiance Grey Spigolo
0,8x30,5cm/0.3"x12"

Radiance Canvas Spigolo
0,8x30,5cm/0.3"x12"

Spigolo AE.

08x08 cm/0.3%0.3"

Spigolo AE.

08x0,8 cm/0.3"'x0.3"

Spigolo AL

0,8x0,8 cm/0.3'x0.3"

Spigolo AL

0,8x0,8 cm/0.3"x0.3"

Spigolo AL

0,8x0,8 cm/0.3'x0.3"
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R A D I A N C E PAVIMENTI COORDINATIL CO-ORDINATED FLLOORS.

Correaux de sol coordonnés / Passande bodenfliesen / Pavimentos coordinados / Coyetatowmeca nonsi

STYLE* DOGA*

Intensity Aurora Pav. & Bianco Venato Tobacco Sandal Vanilla Almond
HWhite Shine 30,5x30,5 - 12"x12"

STYLE* DOGA*

Sublimage Shell Pav. & rema Marfil
Jand Shine 30,5x30,5 - 12"x12" Crema Ma Gocoa Tobaceo sancel Amend

DOGA * STUDIO *

Adore Rose Pav. & Cocoa Tobacco Vanilla 03Silver 00White
Rose Shine 30,5x30,5 - 12"x12"

STYLE* DOGA* ADVANCE +*

Sublimage Ebony Pav. 4 Bianco Venato
f’% Shine 30,5x30,5 - 12"x12" Almond Pepper Nero Basalto

ADVANCE * STAY + STUDIO * z STYLE” DOGA* ADVANCE * STUDIO *

Nero Basalto Skyline 05Black 03Silver Intensity Aurora Pav. 4 Bianco Venato Tobacco Almond Nero Basalto 05Black 03Silver

HWhite NMate 30,5x30,5 - 12"x12"
ADVANCE + MELT * STYLE* DOGA* ADVANCE + MELT *
Moka Creme Bianco Brera Moka Sublimage Shell Pav. 4 Crema Marfil Cocoa Tobacco Sandal Almond Moka Creme Bianco Brera

Jand Mate 30,5%30,5 - 12"x12"

STYLE* DOGA* ADVANCE *

Plenitude Canvas Natural Pav. 4 Crema Marfil Bianco Winter Cocoa Tobacco Almond Moka Creme Bianco Brera
Gunvas Matt 30,5x30,5 - 12"x12"

STUDIO *

4 GRES PORCELLANATO SMALTATO / GLAZED PORCELAIN STONEWARE
GRES CERAME EMAILLE / GLASIERTES FEINSTEINZEUG
GRES PORCELANICO ESMALTADO / IMA3YPOBAHHbIV KEPAMUYECKUI TPAHUT

05Black 03Silver + GRES PORCELLANATO TECNICO / TECHNICAL PORCELAIN STONEWARE

GRES CERAME TECHNIQUE / TECHNISCHES FEINSTEINZEUG
GRES PORCELANICO TECNICO / TEXHUYECKU KEPAMUYECKU TPAHUT

X GRES PORCELLANATO COLORATO IN MASSA / COLOURED IN BODY PORCELAIN STONEWARE
GRES CERAME COLORE DANS LA MASSE / DURCHGEFARBTES FEINSTEINZEUG
GRES PORCELANICO COLOREADO EN MASA / KEPAMUYECKW MPAHUT OKPALLEHHbIV B MACCE
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R A D I A N C E SUGGERIMENTT DI POSA. LAYING TIPS,

Conseils de pose / Verlegehinweise / Sugerencias de colocacién / PekomeraoBaHHble T1Mbl YKaAKN

T |

bl o Bidaeg g
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T

HWall:
Radiance Rose Shine - 30,5x56 cm / 12'x22"
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Radiance Rose Mosaic Dek - 30,5x30,5 cm / 12"x12"

Radiance White Flowers C2 - 30,5x56 cm / 12"x22"
Floor:
Doga Almond - 22,5x90 cm / 9'x36"
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HWall:

Radiance White Shine - 30,5x56 cm / 12'x22"
Radiance White Flowers C2 - 30,5x56 cm / 12'x22"
Radiance White Matita 56 - 2x56 cm / 0.8'x22"
n‘%}f)/".'

Style Bianco Venato - 60x60 cm / 24'x24"

Wall:

Radiance Rose Shine - 30,5x56 cm / 12"x22"
Radiance White Flowers C2 - 30,5x56 cm / 12'x22"
Radiance Rose London - 5x30,5 cm / 2"x12"
\%)0/‘.'

Adore Rose - 30,5x30,5 cm / 12"x12"

HWall:
Radiance Canvas - 30,5x56 cm / 12'x22"

Radiance White Flowers C2 - 30,5x56 cm / 12"x22"

(,17-'/1)(//‘,'
Doga Sandal - 22,5x90 cm / 9"x36"
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R A D I A N C E SUGGERIMENTT DI POSA. LAYING TIPS,

Conseils de pose / Verlegehinweise / Sugerencias de colocacién / PekomeraoBaHHble T1Mbl YKaAKN

Pt T

B e Rt & R SR

HWall:

Radiance Grey Shine - 30,556 cm / 12'x22"
Radiance Grey Mosaic Dek - 30,5x30,5 cm / 12"x12"
Radiance White Damask - 30,5x56 cm / 12"x22"
Radiance White London - 5x30,5 cm / 2"x12"
Radiance White Matita - 2x30,5 cm / 0.8"x12"
(,’7-/1)(//‘.'

Sublimage Ebony - 30,5x30,5 cm / 12'x12"

50

HWall:

Radiance Rose Shine - 30,5x56 cm / 12"x22"
Radiance Rose Damask - 30,5x56 cm / 12"x22"
Radiance Rose London - 5x30,5 cm / 2'x12"
Radiance Rose Matita - 2x30,5 cm / 0.8"x12"

Doga Almond Cassettone - 22,5x45 cm / 9"x18"

Wall:
Radiance Rose Shine - 30,5x56 cm / 12"x22"

Radiance Rose Damask - 30,5x56 cm / 12"x22"

Radiance Rose Matita - 2x30,5 cm / 0.8'x12"
\%)0/‘.'
Studio 03Silver - 60x60 cm / 24"x24"

HWall:

Radiance Sand Shine - 30,5x56 cm / 12"x22"
Radiance Sand Damask - 30,5x56 cm / 12"x22"
Radiance Sand London - 5x30,5 cm / 2"x12"
Radiance Sand Matita - 2x30,5 cm / 0.8"x12"
‘674/‘()/‘.'

Doga Almond - 15x90 cm / 6"x36"
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RADIANCE

RETTIFICATO MONOCALIBRO
RECTIFIED MONOCALIBER
RECTIFIE MONO-CALIBRE

RIVESTIMENTI IN PASTA BIANCA
WHITE-BODY WALL TILES
REVETEMENTS EN PATE BLANCHE

Formato - Spessore / Size - Thickness Finitura / Finishing
Format - Epaisseur / Format - Starke Finition / Finish
Formato - Grosor / ®opmar - TonwmHa Terminacion / otoenka

WEIBSCHERBIGE WANDFLIESEN
REVESTIMIENTOS EN PASTA BLANCA
HACTEHHAA MNNTKA U3 BENOV MNHbI

GESCHLIFFEN EINKALIBRIG
RECTIFICADO MONOCALIBRE
PETU®ULIMPOBAHHbLI B OIHOM KAJIBPE

30,5x56 / 12”x22” - 8,5 mm SATINATA/ SATIN
SATINEE / SATINIERTE

SATINADA / CATUHUPOBAHHAA

CARATTERISTICHE TECNICHE. TECHNICAL FEATURES

Caractéristiques techniques / Technische daten / Caracteristicas técnicas / TexHnyeckme xapakTeprucTukm

Conforme alla norma EN 14411 (ISO 13006) Appendice L gruppo Blll / Compliant with standards EN 14411 (ISO 13006) annex L group BIll
Norme retenue: EN 14411 (ISO 13006) Annexe L groupe BIll / Bezugsnorm: EN 14411 (ISO 13006) Anlage L Gruppe BllI
En conformidad con la norma EN 14411 (ISO 13006) Anexo L grupo Blll / B cootBeTcTBUMM cO cTaHaapTom EN 14411 (ISO 13006), Mpunoxenue L rpynna Blll

P (S0 10545-2 W 150 105452 PPN (S0 10545-11 PN 150 105454 Y 150 1054514
B4 014 .4 CONFORME / SUITABLE FOR "l RESISTE / RESISTANT Tavid S2600N R215 N/mm? 45

PAVIMENTO COORDINATO - CARATTERISTICHE TECNICHE. CO-ORDINATED FLOOR - TECHNICAL FEATURES

Carreaux de sol coordonnés - Caractéristiques techniques / Passende Bodenfliesen - Technische Daten / Pavimento coordinado - Caracterfsticas técnicas / CoueTatoimecs nosisl - TeXHUUeCKMe XapakTeprucTukm

GRES PORCELLANATO SMALTATO
GLAZED PORCELAIN STONEWARE
GRES CERAME EMAILLE
GLASIERTES FEINSTEINZEUG

RETTIFICATO MONOCALIBRO
RECTIFIED MONOCALIBER
RECTIFIE MONO-CALIBRE
GESCHLIFFEN EINKALIBRIG

Formato - Spessore / Size - Thickness Finitura / Finishing
Format - Epaisseur / Format - Starke Finition / Finish
Formato - Grosor / ®opmart - TonwmHa Terminacién / oTnenka

RECTIFICADO MONOCALIBRE
PETU®ULIMPOBAHHbLIV B OOHOM KANNBPE

GRES PORCELANICO ESMALTADO

rMA3YPOBAHHbBIV KEPAMUYECKIA TPAHNT 30,5x30,5 (12"x12”) - 8 mm SATINATA / SATIN

SATINEE / SATINIERTE
SATINADA / CATUHUPOBAHHAA

Conforme alla norma EN 14411 (ISO 13006) Appendice G gruppo Bla / Compliant with standards EN 14411 (ISO 13006) annex G group Bla
Norme retenue: EN 14411 (ISO 13006) Annexe G groupe Bla / Bezugsnorm: EN 14411 (ISO 13006) Anlage G Gruppe Bla
En conformidad con la norma EN 14411 (ISO 13006) Anexo G grupo Bla / B cootBeTcTBMM O cTaHaapTom EN 14411 (ISO 13006), Mpunoxenue G rpynna Bla

P 150 105452 W 150 105452 PN 150 105454 E EN 101 | 150 10545-13 PN 10 1054514
+0,1% B £0,3% Tyt $21500N R 240 N/mm? ..« CONFORME / SUITABLE FOR o RESISTE / RESISTANT w5

PEI: SUBLIMAGE EBONY: PEI 2/ PLENITUDE CANVAS NATURAL: PEI 3 / SUBLIMAGE SHELL, ADORE ROSE: PEI 4 / INTENSITY AURORA: PEI 5

atlas concorde

MADE IN ITALY

ee ¥

Ceramic Tiles of Italy

Il marchio Made in Italy di Atlas Concorde & sinonimo di stile, qualita ed etica. Avendo aderito con convinzione al Codice
Etico di Confindustria Ceramica, Atlas Concorde appone il marchio Made in Italy su tutti i prodotti studiati, progettati
e realizzati in Italia, nella fattispecie tutte le piastrelle di ceramica, le decorazioni e la maggioranza dei pezzi speciali.
Solo un ristretto numero di questi ultimi & fabbricato in Spagna. | prodotti Atlas Concorde sono inoltre realizzati con
tecnologie rispettose dell’lambiente, utilizzando materie prime eccellenti e sicure, garantendo le migliori condizioni di
lavoro. Per queste ragioni il Made in Italy di Atlas Concorde & espressione di valori forti quali stile, design, qualita del
prodotto, attenzione al’ambiente e alle persone.

The Made in Italy logo of Atlas Concorde stands for style, quality and ethics. Having firmly adhered to the Ethical Code
promoted by Confindustria Ceramica, Atlas Concorde places the Made in Italy logo on all the products designed and
produced in ltaly, that is to say ceramic tiles, decorations and the majority of special trim tiles. Only a small amount
of the latter is manufactured in Spain. Atlas Concorde products are produced using eco-friendly technologies, top
quality and safe raw materials with the best working conditions guaranteed for our personnel. For these reasons, Atlas
Concorde’s Made in ltaly is the expression of strong values such as style, design, product quality, and respect for the
environment and the people who live in it.

Le label Made in Italy d’Atlas Concorde est synonyme de style, de qualité et d’éthique. Atlas Concorde a adhéré au
Code Ethique de Confidustria Céramique avec conviction et appose le label Made in Italy sur tous les produits étudiés,
projetés et fabriqués en Italie : dans ce cas, sur tous les carreaux en céramique, les décorations et la plupart des pieces
spéciales. Seul un nombre restreint de ces derniéres est fabriqué en Espagne. Les produits Atlas Concorde sont en
outre fabriqués avec des technologies qui respectent I’environnement et utilisent des matieres premiéres excellentes et
sures, dans la garantie des meilleurs conditions de travail. Pour ces raisons, le Made in Italy d’Atlas Concorde exprime
des valeurs fortes telles que le style, le design, la qualité du produit et le respect de I’environnement et des personnes.

Die Marke Made in Italy von Atlas Concorde ist ein Synonym fiir Stil, Qualitat und Ethik. Aus Uberzeugung haben wir uns
dem Ethischen Kodex der Confindustria Ceramica (Dachverband der ital. Unternehmen und Unternehmensverbénde
der Keramikbranche) angeschlossen. Atlas Concorde bringt die Marke Made in Italy auf allen seinen Produkten an die
in Italien geplant, entwickelt und realisiert werden, d.h. alle Keramikfliesen, Dekore, Bordlren und der Hauptteil der
Spezialteile. Nur eine geringe Anzahl der letzteren werden in Spanien gefertigt. Die Produkte von Atlas Concorde werden
darliberhinaus unter Verwendung ausgezeichneter und sicherer Rohstoffe mittels umweltschiitzender Technologien
unter besten Arbeitsbedingungen hergestellt. Aus diesen Griinden ist Made in Italy von Atlas Concorde ein Ausdruck
starker Werte wie Stil, Design, Produktqualitat.

La marca Made in Italy de Atlas Concorde es sinénimo de estilo, calidad y ética. Adheriendo con conviccién el Codigo
Etico de Confindustria Ceramica, Atlas Concorde sefiala con la marca Made in Italy todos los productos estudiados,
disefiados y realizados en ltalia, en este caso todas las baldosas de ceramica, las decoraciones y la mayoria de piezas
especiales. S6lo un restringido nimero de estas Ultimas se fabrica en Espafia. Los productos Atlas Concorde se realizan
ademas con tecnologias que respetan el medio ambiente, usando materias primas excelentes y seguras, garantizando
las mejores condiciones de trabajo. Por dichas razones el Made in ltaly de Atlas Concorde es la manifestacion de
valores sélidos como estilo, disefio, calidad del producto, cuidado del medio ambiente y las personas.

Mapkuposka Made in Italy Ha nnnTkax Atlas Concorde — CMHOHUM CTWUNA, KadecTBa U ATUKN. C yBEPEHHOCTbIO NPUHAB
«dTnyecknin kopekc» tepepaumn Confindustria Ceramica (accoumauva NpeanpuATAA KepaMU4eckow oTpacnu),
KOMMaHWA OTMeYaeT 3TUM 3HaKOM BCe U3aenusA, paspaboTaHHble 1 M3roToBNEHHbIe B VITanuu: kepamnyeckme ninTku,
AeKopbl 1 6ONBLUMHCTBO CcreunanbHbIX 31eMeHTOB. JILb orpaHMyeHHan YacTb nocneaHux npom3soanTca B Micnanmm.
N3penua Atlas Concorde n3roToBneHbl C UCMONb30BaHWEM HAAEXHOr0, BbICOKOKAYE€CTBEHHOrO ChipbA U NepenoBbIX
TEXHOMOINIA, rapaHTUPYIOLLMX 3KOJIOTUYECKYI0 COBMECTMMOCTb MPOM3BOACTBA M ONTMMasbHble paboyne ycrnosuA.
[Ona Atlas Concorde Made in Italy — 3T0 Bblpa)keHne BaXKHbIX LIEHHOCTEMN, TaKUX Kak CTUsb, AU3aiiH, Ka4yecTBo. ITO
yBaXKEHVE K YeNIOBEKY v Npupoae.

Il marchio Ceramic Tiles of Italy contrassegna esclusivamente le piastrelle in ceramica effettivamente prodotte in Italia
da un’azienda associata a Confindustria Ceramica che ha sottoscritto il Codice Etico. |l Codice, redatto dalla stessa
Confindustria Ceramica, impegna a comunicare con chiarezza I'origine dei prodotti.

The Ceramic Tiles of Italy logo is an exclusive identification on ceramic tiles which have effectively been produced in Italy
by companies that are a part of the Confindustria Ceramica and who adhered to its Ethical Code. This Code, promoted
and created by Confindustria Ceramica, commits all companies to communicate, clearly and with transparency, the
origin of their products.

Le label Ceramic Tiles of Italy distingue exclusivement les carreaux en céramique qui sont effectivement produits
en ltalie par les sociétés associées a Confindustria Céramique ayant souscrit le Code Ethique. Ce Code, rédigé par
Confidustria Céramique, engage ceux qui le souscrivent & communiquer clairement 'origine des produits.

Die Marke Ceramic Tiles of Italy zeichnet ausschlieBlich Keramikfliesen aus, die in Italien, von Unternehmen, welche
dem Dachverband der ital. Unternehmen und Unternehmensverbande der Keramikbranche angehdéren und sich dem
Ethischen Kodex verschrieben haben, hergestellt werden. Der Kodex, von diesem Dachverband ins Leben gerufen,
verpflichtet sich zur klaren Angabe und Mitteilung der Herkunft der Produkte.

La marca Ceramic Tiles of ltaly distingue exclusivamente las baldosas en cerdmica producidas efectivamente en
ltalia por una empresa afiliada a Confindustria Ceramica que ha suscrito el Cédigo Etico. EI Cédigo, redactado por
Confindustria Ceramica, compromete a quien lo ratifica a comunicar con claridad el origen de los productos.

3Hakom Ceramic Tiles of Italy mapkupyloTcA TONbKO Kepamuyeckue MAUTKW, W3roTOBMIEHHblE AENCTBUTENBHO B
WTtanuu npeanpuAaTtnem-4yneHom denepaummn Confindustria Ceramica, noanucaswmm «3Tudecknin kogeke». Kogekc
paspaboTaH camon dpeaepaumen n 06A3bIBaeT ACHO yKasblBaTb MPOUCXOXKAEHNE ToBapa.

www.confindustriaceramica.it

Per le informazioni e i dati relativi a codici, imballaggi e pesi occorre sempre consultare I'ultimo listino aggiornato e in vigore. For information and details relating to
codes, packaging and weight it is recommended to refer to the latest pricelist. Pour toutes informations et renseignements concernant les codes, les emballages et les
poids, il y a toujours lieu de consulter le dernier tarif en vigueur et mis a jour. Fiir Informationen und Daten die den Code, die Verpackung und das Gewicht betreffen
bitte die aktuellste Preisliste zugrunde legen. Para acceder a la informacion y a los datos relativos a codigos, embalajes y pesos hay que consultar siempre la tltima
lista de precios actualizada y vigente. [ina uHchopmaumm o kopax, ynakoBkax 1 Bece obpaluaiTech K nocneaHemy AeNCTBYIOWEMY Npaic-mcTy.

| colori e le caratteristiche estetiche dei materiali illustrati nel presente catalogo sono da ritenersi puramente indicativi. Colours and optical features of the materials
illustrated in this catalogue are to be regarded as mere indications. Les coloris et les caractéristiques esthétiques des références illustrées dans le catalogue
sont donnés a titre purement indicatif. Die Farben und die dsthetischen Eigenschaften der in diesem Katalog abgebildeten Produkte sind als reine Richtwerte zu
betrachten. Los colores y las caracteristicas estéticas de los materiales ilustrados en el presente catdlogo deben ser considerados como puramente indicativos.
LlEeTa W 3CTeTU4eCckne XapakTepuCTUKN ONCaHHbIX B HACTOALLEM KaTarore maTepuanos ABMAKTCA TObKO OPUEHTUPOBOYHBIMU.

Atlas Concorde si riserva di modificare i prodotti senza preawviso, declinando ogni responsabilita su eventuali danni diretti o indiretti derivanti da eventuali modifiche.
Atlas Concorde reserves the right to modify any product without notice and will not be liable for any direct or indirect damage resulting from such modifications.
Atlas Concorde se réserve le droit de modifier ses produits sans préavis et décline toute responsabilité concernant les éventuels dommages directs ou indirects qui
pourraient dériver de ces modifications. Atlas Concorde behélt sich das Recht vor jederzeit und ohne vorherige Ankiindigung, die Produkte zu verandern, und lehnt jede
Haftung bei direkten oder indirekten Schéden ab, die von diesen Veranderungen herriihren. Atlas Concorde se reserva el derecho de modificar los productos sin previo
aviso, rechaza cualquier responsabilidad sobre eventuales dafios directos o indirectos derivados de eventuales modificaciones. Atlas Concorde ocTaBnaeT 3a co6oit
npaeo U3MEHATb XapakTepucTukn MSD,eﬂV\I;\ 6e3 npeasapuTenbHOro yBe0OMIeHUA, OTKNOHAA MpU 3TOM ﬂ}Oﬁy}O OTBETCTBEHHOCTb 3a NPAMbIE UK KOCBEHHbIE
Y6bITKM, BOSHUKLUME B Pe3y/bTaTe M3MEHEHNIA.
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